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Estem en un avançat procés 
de substitució lingüística del 
català pel castellà, però vet 
aquí que els equips de futbol 
femení i masculí del 

Barcelona entusiasmen fora del 
nostre país. Sobre tot l’equip femení 
ha fet que a Andalusia hi hagi una 
dèria per aprendre el català, com 
està passant a la Universitat de 
Granada, on s’han inscrit més de 
100 joves per parlar i escoltar a 
jugadores com Alexia Putellas i 
Aitana Bonmatí en la nostra llengua. 

El Barça, per altra banda, s’ha 
compromès finalment a que tots els 
jugadors sàpiguen parlar català, i a 
ensenyar la llengua a totes les 
penyes que té al món. Esperem per 
tant que els nostres jugadors foranis 
sàpiguen dir més que “visca el Barça 
i visca Catalunya!” i “adéu!”, com 
feia Messi. I que Raphinha, que ja 
porta 3 anys al club, ja permeti que 
li facin entrevistes en català. 
Esperem que allò que no fan les 
nostres institucions pel català, el 
prestigi del bon joc del Barça pugui 
també prestigiar la nostra llengua i 
parlar‐la més enllà de les nostres 
fronteres. 

Catalans, ja ho sabeu. Les vacances 
d’aquest estiu passeu‐les a 
Andalusia i practiqueu‐hi sense 
embuts ni vergonyes la nostra 
llengua.

El català, la llengua pròpia del 
país, recula socialment cada 
cop més, davant de l’altra 
llengua impròpia, malgrat el 
Pacte Nacional per la 
Llengua, que no impacta gens 
i fa figa. El català es troba 
institucionalment en 
inferioritat i desigualtat 
davant del castellà i res s’ha 
fet de debò des dels nostres 
governs i parlament, que es 
troben del tot sotmesos i 
dependents de les 
institucions espanyoles, per 
recuperar la seva vida plena i 
dignitat. La nostra llengua 
nacional és cada cop més 
residual, i mentre no sigui 
una llengua necessària i 
indispensable per viure a 
Catalunya, i els 
catalanoparlants canviïn de 
llengua i s’adrecin sempre en 
castellà als desconeguts, així 
serà. 

EL CATALÀ REVIFA A ANDALUSIA
Què buní que xuga er Barça, nen!


